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Standards for slaughter of cattle and processing of beef, beef offal and their products eligible for export
from Poland to Japan

Export Verification Program

This Export Verification Program (EVP) provides the specified products processing requirements and
requirements for facilities for the export of beef, beef offal and their products to Japan from Poland. This EVP
comes in addition to the Polish and EU regulations but might include some relevant domestic requirements.
The Chief Veterinary Officer of the Republic of Poland is the competent authority overseeing the
implementation of the EVP in Poland. The Chief Veterinary Officer performs tasks through the General
Veterinary Inspectorate (GVI) under the Ministry of Agriculture and Rural Development of Poland.

1 Purpose
This EVP describes the standards that slaughterhouses, cutting plants, processing facilities and cold stores
shall meet in producing beef, beef offal and their products for export to Japan in order to meet the following
objectives:

e Ensure removal from cattle carcasses of all tissues ineligible for export to Japan;

e Prevent cross contamination of eligible beef, beef offal and their products for export to Japan from

ineligible tissues during slaughter and/or processing;
e Enable verification of compliance with Japan import condition relating to Bovine Spongiform

Encephalopathy (BSE), in addition to Polish and EU domestic requirements.

2 Scope

This EVP applies to Polish facilities producing beef, beef offal and their products for export to Japan from
Poland. The facilities shall meet the specified products processing requirements and requirements for facilities
for beef, beef offal and their products for export to Japan from Poland. These facilities shall be designated and
listed by the GVI by agreement with the Japanese Ministry of Health, Labour and Welfare (MHLW)).

3 Identification and traceability records

3.1 Live cattle shall be domesticated bovine animals (Bos taurus or Bos indicus) born and raised in Poland or
imported into Poland from countries eligible for export beef, beef offal and their products to Japan.

3.2 Live cattle shall be individually identified.

3.3 Live cattle shall be sent to slaughterhouses with individual documents recording the exact date of birth
and identification information of each animal.

3.4 All carcasses older than 30 months must be clearly identified.

3.5 Records and identification information through the process shall be sufficient to trace:
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3.5.1 Beef, beef offal and their products for export to Japan to carcasses;
3.5.2 Individual carcasses to individual animal;

3.5.3 Individual animal to farm records.

4 Specified Products Requirements

4.1 Beef, beef offal and their products for export to Japan shall be exclusively meat, offal and their products
which the MHLW and GVI recognize as eligible for export to Japan.

4.2 Beef, beef offal and their products for export to Japan shall not include any Specified Risk Material (SRM)
as defined by the enforced Japanese regulation, that is to say beef, beef offal and their products for export
to Japan shall not include any of the following tissues:

4.2.1 Tonsils (including palatine and lingual tonsils) from all cattle;

4.2.2 Distal ileum (two meters from connection to caccum) from all cattle;

4.2.3 Spinal cord from cattle older than 30 months of age.

4.2.4 Head (except for hygienically removed tongues and cheek meat) from cattle older than 30 months
of age;

4.2.5 Vertebral column (excluding vertebrae of the tail, the spinous and transverse processes of the
cervical, lumbar and thoracic vertebrae, the median sacral crest and wings of the sacrum) from cattle
older than 30 months of age.

4.3 Beef, beef offal and their products for export to Japan, and the carcasses and cattle from which they are

derived should be traceable to production records.

5 Processing requirements

5.1 Beef, beef offal and their products for export to Japan shall be processed using procedures ensuring
compliance with point 4 and integrated into the facility HACCP/SSOP.

5.2 Verification activities for age requirements as described above must be conducted at the slaughter and
processing levels.

5.3 Beef, beef offal and their products for export to Japan shall be processed in a manner to ensure the hygienic
removal of the SRM as described above in point 4.2. and to prevent any cross-contamination by these SRM.

5.4 The facility HACCP/SSOP shall include internal verification activities that allow to control the specified
requirements of this EVP are effectively implemented and met.

5.5 The exported beef, beef offal and their products to Japan must be derived from either:

5.5.1 Cattle that were born and raised only in Poland, or from animals legally imported into Poland from
a country recognized by the Japanese animal health authorities as:
A. The third free countries for cloven-hoofed animals and meat as authorized by Japan. A link to the

current list of these eligible countries will be available in the Animal Health Requirements (AHR).
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B. The eligible BSE-affected countries as identified by Japan. A link to the current list of these eligible
countries will be available in the AHR.

OR
5.5.2 Beef, beef offal and their products legally imported into Poland from a designated facility in a country
recognized by Japan as eligible to export beef, beef offal and their products to Japan and shipped directly
to Polish ports of entry. If transported through countries other than the eligible third-free countries or
eligible BSE-affected countries, as identified on the current lists available in the AHR, the imported beef,
beef offal and their products must be transported in an officially sealed container. Once inspected and
passed by the competent authority of Poland or EU member states or inspection conducted by the
competent authority of another EU member state prior to the dispatch of the meat, the shipment of

imported beef, beef offal and their products must transfer directly to the designated facility in Poland.

6 Designated facilities for export to Japan

6.1 The designated facilities for export beef, beef offal and their products to Japan from Poland shall be
facilities (slaughterhouses, cutting plants, processing plants, and cold stores) approved by the competent
authority of Poland* following an on-site inspection. The approval of the designated facilities is under the
responsibility of the competent authority of Poland in accordance with the MHLW.

6.2 The designated facilities shall meet the specified products and processing requirements for beef, beef offal
and their products for export to Japan from Poland.

6.3 The designated facilities for export to Japan shall be listed by the GVI. The GVI shall provide the MHLW
with an official listing of the designated facilities for export beef, beef offal and their products to Japan
whenever the list is updated with new listings or de-listings.

6.4 The designated facilities for export beef, beef offal and their products to Japan from Poland are responsible
for the compliance with all requirements outlined in this procedure and the Polish and EU regulations.

6.5 All necessary information to verify the enforcement of the EVP by the designated facilities shall be

available to the GVI for review.

7 Export certificate

7.1 Beef, beef offal and their products for export to Japan shall be accompanied by an export certificate issued
by the competent authority of Poland when exported to Japan.

7.2 The export certificate shall include the information as required by the Food Sanitation Act of Japan.

7.3 The export certificate shall mention the following statement: “The beef, beef offal and their products meet

the EVP requirements”.

8 Audit and import inspections by the MHLW
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8.1 The MHLW may conduct on-site audits of the Polish inspection system including visit of the GVI,
designated facilities that export beef, beef offal and their products to Japan and relevant facilities.

8.2 If non-compliance with these standards is found as a result of the audit or the import inspection of the
MHLW, the competent authority of Poland shall take appropriate measures including corrective and/or

preventive action.

These requirements for beef, beef offal and their products for export to Japan from Poland will go into

effect on 14" April 2026.

*“the competent authority of Poland” - means the Veterinary Inspection authorities headed by the Chief Veterinary Officer. The
Chief Veterinary Officer performs tasks through General Veterinary Inspectorate, under Ministry of Agriculture and Rural
Development of Poland. The Veterinary Inspection authorities are as follows: Chief Veterinary Officer, Regional Veterinary Officer
or District Veterinary Officer.
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RZECZPOSPOLITA POLSKA / REPUBLIC OF POLAND

Inspekcja Weterynaryjna / Veterinary Inspection

SWIADECTWO ZDROWIA
dla migsa wolowego, podrob6w wolowych oraz przetworzonych produktéw wolowych', eksportowanych z Polski do
Japonii
HEALTH CERTIFICATE
for beef, beef offal and beef processed products !, exported from Poland to Japan

Nr / No.

ORYGINAL / ORIGINAL

1. Nazwa i adres nadawcy / Name and address of consignor:

3. Wlasciwa wladza: / Competent authority:
INSPEKCJA WETERYNARYJNA /

VETERINARY INSPECTION

2. Nazwa i adres odbiorcy / Name and address of consignee:

3.1. Wiasciwy organ lokalny wydajacy niniejsze Swiadectwo /
Local competent authority issuing this certificate:

4.1. Kraj pochodzenia zwierzat / Country of origin of the
animals:

4.2. Data importu zwierzat (dd/mm/rrrr) (jesli dotyczy) /
Date of import of animals (dd/mm/yyyy) (if applicable):

4.3. Data importu wolowiny i podrobéw (dd/mm/rrrr) (jesli
dotyczy) / Beef and offal import date (dd/mm/yyyy) (if
applicable):

5. Kraj przeznaczenia / Country of destination:

JAPONIA / JAPAN

6. Data (dd/mm/rrrr) i miejsce wysylki / Date (dd/mm/yyyy)

and place of dispatch:

7. Miejsce przeznaczenia / Place of destination:

8. Dane identyfikacyjne Srodk6éw transportu / Identification of the means of transport:

9. Dane identyfikacyjne numeru kontenera(-6w) i plomby (plomb) / Identification number of container(s) and seal(s):

10. Identyfikacja towaru (oznakowanie przesylki) / Identification(shipping mark) of the commodity:
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10. 1. Nazwa, adres i numer(-y) zatwierdzenia zakladu(-6w) / Name, address and approval number(s) of the establishment(s):

e RzeZnia(-e) / Slaughterhouse(es):

e  Zaklad(-y) rozbioru / Cutting plant(s):

e  Zaklad(-y) przetwérstwa / Processing plant(s):

e  Chlodnia(-e) skladowa(-e) / Cold store(s):

10.2 Rodzaj elementéw / Identification of the commodities:

Opis towaru /
\Description of
commodity:

Data(y) uboju
(dd/mm/rrrr) /
Date(s) of
slaughter
(dd/mm/yyyy):

IData(y) rozbioru
(dd/mm/rrrr) /
Date(s) of cutting
(dd/mm/yyyy):

Data(y) przetworstwa
(dd/mm/rrrr) / Date(s)
of processing

(dd/mm/yyyy):

Data(y)
pakowania
(dd/mm/rrrr)/
Date(s) of
packaging
(dd/mm/yyyy):

Liczba opakowan

i waga netto (kg) /
INo of packages and
net weight (kg).

10.3 Calkowita liczba opakowan / Total number of packagings:

10.4 Calkowita waga netto / Total net weight:

10.5 Rodzaj uzytych ostonek (jesli dotyczy): naturalne?® / sztuczne / Kind of casings (if used): natural? / artificial:




11. POSWIADCZENIE ZDROWOTNOSCI / HEALTH ATTESTATION

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, po§wiadczam, ze:/ I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that:

1.

Bydlo poddane ubojowi w celu produkcji eksportowanej do Japonii wolowiny, podrobéw wolowych i przetworzonych
produktéw wolowych musi byé¢ urodzone i hodowane wylacznie w Polsce lub/i* zostalo bezposrednio i legalnie
sprowadzone do Polski z i przez wolne kraje trzecie w odniesieniu do zwierzat parzystokopytnych (z wyjatkiem
jeleniowatych i $win), zgodnie z lista w pkt 1 Zalacznika 2 do Wymogow Zdrowia Zwierzat lub/i® okre$lone kraje
wymienione w pkt 4 Zalacznika 2 do Wymogow Zdrowia Zwierzat bez tranzytu przez kraje inne niz ww. wolne kraje
trzecie lub okre§lone kraje, i wyhodowane w Polsce oraz w pelni spelnia¢ wszystkie wymogi okreslone w pkt 1
Zalacznika 1 do Wymogow Zdrowia Zwierzat./ Cattle slaughtered for the production of the exported beef, beef offal and
beef processed products to Japan must have been born and raised only in Poland, or/and® were directly and legally imported
to Poland from and via the third free countries in respect of cloven-hoofed animals (other than cervid animals and pigs) as
listed in item 1 of Annex 2 of the Animal Health requirements or/and® the specified countries listed in item 4 of Annex 2 of
the Animal Health requirements without transiting through countries other than the said third free countries or the specified
countries, and raised in Poland and completely meet all the requirements in item 1 of Annex 1 of the Animal Health
requirements.
and/or?

Wolowina i/lub podroby wolowe uzyte do produkcji eksportowanej do Japonii wolowiny, podrobéw wolowych i
przetworzonych produktéw wolowych pochodzily od bydla urodzonego i hodowanego wylacznie w Polsce lub/i’
legalnie importowanego do Polski zgodnie z punktem 3.1 Wymogow Zdrowia Zwierzat lub/i® bezposrednio i legalnie
importowanego do Polski z i przez wolne kraje trzecie w odniesieniu do zwierzat parzystokopytnych (z wyjatkiem
jeleniowatych i §win), wymienione w punkcie 1 Zalacznika 2 Wymogéw Zdrowia Zwierzat lub/i® okreslone kraje
wymienione w punkcie 4 Zalacznika 2 Wymogow Zdrowia Zwierzat bez tranzytu przez kraje inne niz wspomniane
wolne kraje trzecie lub okreslone kraje, z wyjatkiem kontener6w zapieczetowanych plombami z numerami seryjnymi
rzadu krajowego wolnego kraju trzeciego lub okreslonego kraju wraz z dolaczonym $wiadectwem wydanym przez
kraj trzeci lub okreslony kraj oraz calkowicie spelniaja wszystkie wymagania okreslone w punkcie 2 Zalacznika 1
Wymogéw Zdrowia Zwierzat./ Beef and/or beef offal used for the production of the exported beef, beef offal and beef
processed products to Japan was derived from cattle which were born and raised only in Poland or/and? legally imported to
Poland in accordance with point 3.1 of the Animal Health requirements or/and® was directly and legally imported to Poland
from and via the third free countries in respect of cloven-hoofed animals (other than cervid animals and pigs) as listed in item
1 of Annex 2 of the Animal Health requirements or/and? the specified countries as listed in item 4 of Annex 2 of the Animal
Health requirements without transiting through countries other than the said third free countries or the specified countries
except in containers sealed with serially numbered seals of the national government of the third free or specified country and
accompanied by the certificate issued by the third or specified country and completely meet all the requirements in item 2 of
Annex | of the Animal Health requirements.

Wolowina, podroby wolowe oraz przetworzone produkty wolowe pochodza od bydla, u ktérego nie podejrzewano ani
nie potwierdzono gabczastej encefalopatii bydla (BSE): / The beef, beef offal and beef processed products come from
cattle that were not suspect or confirmed BSE cases.

Wolowina, podroby wolowe oraz przetworzone produkty wolowe pochodza od bydla, ktére zostalo uznane za wolne
od jakichkolwiek oznak choroby zakaznej zwierzat i dopuszczone do spozycia przez ludzi w wyniku przedubojowej i
poubojowej kontroli weterynaryjnej, przeprowadzonej przez wlasciwe wladze Polski lub wlasciwego organu kraju, w
ktérym dokonano uboju. / The beef, beef offal and beef processed products come from cattle which were found free from
any evidence of animal infectious disease and are approved for human consumption, as a result of ante- and post-mortem
veterinary inspections conducted by the competent authority of Poland or the competent authority of the country where the
slaughter took place.

Wolowina, podroby wolowe oraz przetworzone produkty wolowe byly poddawane obrébce w taki sposob, aby zapobiec
zanieczyszczeniu czynnikami powodujacymi chorobe zakazna zwierzat do momentu wysylki do Japonii. / The beef,
beef offal and beef processed products were handled in such a way as to prevent contamination with any causative agent of
animal infectious disease until shipment to Japan.

Wolowina, podroby wolowe oraz przetworzone produkty wolowe byly poddawane obrdébce wylacznie w zakladach
wyznaczonych do eksportu do Japonii,. / The beef, beef offal and beef processed products were only handled in facilities
designated for exportation to Japan

Wolowina, podroby wolowe oraz przetworzone produkty wolowe byly poddane obrébce, pakowane i sktadowane w
czystych i higienicznych warunkach, zgodnie z polskimi i unijnymi przepisami sanitarnymi, uznanymi za réwnowazne
z japonskimi wymogami sanitarnymi. / The beef, beef offal and beef processed products were handled, packed and stored
in clean and sanitary conditions in line with the Polish and EU sanitary regulation and considered as equivalent to Japanese
sanitary requirements.

Wolowina, podroby wolowe oraz przetworzone produkty wolowe spelniaja wymagania Programu Kontroli Eksportu
(EVP). / The beef, beef offal and beef processed products meet the Export Verification Program (EVP) requirements




Data i miejsce / Date (dd/Mm/Yyyy) and PLACE: ..ottt ettt

Imie i nazwisko oraz stanowisko / Full name and tIt1e: ..ottt seeaee et s e

Podpis urzedowego lekarza weterynarii / Signature of the Official Veterinarian

1Zgodnie z przepisami japonskimi okreslenie migso wolowe, podroby wolowe i przetworzone produkty wolowe obejmuje czesci bydla, ktore spelniajg okreslone
wymagania dotyczace produktéw, zawarte w ,,Standardach dotyczacych uboju bydla i przetworstwa migsa wolowego i podrobéw woloewych kwalifikujacych
si¢ do wywozu do Japonii — Program Weryfikacji Eksportu” / In accordance with Japanese regulations beef, beef offal and beef processed products means all parts
of cattle that meet the specified product requirements stated in the “Standards for slaughter of cattle and processing of beef, beef offal and their products eligible for
export from Poland to Japan - Export Verification Program (EVP).

W przypadku uzycia oslonek naturalnych, nalezy dodatkowo wypelni¢ Zalgcznik do $wiadectwa zdrowia dla migsa wolowego, podrobéw wolowych oraz
przetworzonych produktéw wolowych, eksportowanych z Polski do Japonii w ostonkach naturalnych / If natural casings are used, the Annex to the health certificate
for beef, beef offal and beef processed products exported from Poland to Japan in natural casings must also be completed.

Niepotrzebne skresli¢ / Keep as appropriate.




Attachment to the health certificate

for beef, beef offal and beef processed products, exported from Poland to Japan

Zalacznik do Swiadectwa zdrowia

dla miesa wolowego, podrobow wotowych oraz przetworzonych produktow wolowych,

eksportowanych z Polski do Japonii

Certificate number: /Nr swiadectwa:

1. Origin of the casings: / Pochodzenie ostonek:

1.1. Species of origin: / Gatunki zwierzqt:

1.2. Country of origin®: / Kraj pochodzenia™ :

1.3. Name, address and approval number of the casing facility approved by the competent veterinary service: / Nazwa,

adres i weterynaryjny numer identyfikacyjny zaktadu wytwarzajgcego ostonki zatwierdzonego przez wlasciwe stuzby

weterynaryjne:

2. Certificate of suitability of products for consumption: / Poswiadczenie przydatnosci produktow do spozycia:

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that: / Ja, nizej podpisany, urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym

zaswiadczam, Ze:

2.1. In case the casings are derived from cattle: / W przypadku, gdy ostonki pozyskano z bydia:

2.1.1. The natural casings are derived from cattle which were born and raised in the countries other than the countries

listed in the following URL: http://www.maff.go.jp/ags/english/news/bse.html. / Ostonki pozyskiwane sq od bydta

urodzonego i chowanego w krajach innych niz kraje wymienione w linku:

http://www.maff.go.jp/ags/english/news/bse.html.

. The natural casings are free from any infectious diseases in cattle as a result of ante- and post-mortem

inspections conducted by the competent authority of Poland / Ostonki naturalne sq wolne od wszelkich chorob
zakaznych bydta, co potwierdzono w wyniku badan przed- i poubojowych przeprowadzonych przez wiasciwe wiadze
Polski.

a) If the natural casings for the production of exported meat products are imported from the third countries,
the natural casings must have been free from any evidence of animal infectious diseases as a result of import
inspection conducted by the official inspectors of the competent authority of Poland or EU member states or
confirmation of the health certificates issued by the government of the country of origin/ Jezeli ostonki naturalne
przeznaczone do produkcji wywozonych produktow miesnych sq importowane z panstw trzecich, muszq one zosta¢
uznane za wolne od jakichkolwiek oznak chorob zakaznych zwierzqt, w wyniku kontroli importowej przeprowadzonej
przez urzedowych inspektorow wtasciwych stuzb Polski lub Panstw Cztonkowskich UE lub potwierdzenia swiadectw
zdrowia wydanych przez wlasciwe stuzby kraju pochodzenia.

b) If the natural casings for the production of exported meat products are originated from another EU member
state, the ante- and post-mortem inspection is conducted by the competent authority of the EU member state
responsible at dispatch prior to shipment to Poland / Jezeli naturalne osfonki przeznaczone do produkcji

wywozonych produktow migsnych pochodzq z innego panstwa cztonkowskiego UE, badanie przed- i poubojowe jest



przeprowadzane przed wysytkq do Polski przez wiasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego UE odpowiedzialnego za
wysytke.

2.1.3. In the case the natural casings are derived from the cattle originated from the countries other than the countries
free from Rinderpest and FMD (https://www.maff.go.jp/aqs/english/news/third-free.html), they must be, after
processing, salted for at least 30 days with dry salt (NaCl), saturated brine (Aw < 0.80), or phosphate
supplemented dry salt containing 86.5 percent NaCl, 10.7 percent Na2HPO4 and 2.8 percent Na3PO4
(weight/weight/weight) in the sealed container and must be kept at a temperature of greater than 12 degrees
Celsius during this entire period. / W przypadku ostonek naturalnych pozyskanych od bydta pochodzqcego z krajow
innych niz kraje wolne od ksiggosuszu i pryszczycy (https://'www.maff.go.jp/aqs/english/news/third-free.html), muszg
one, po przetworzeniu by¢ poddane soleniu przez co najmniej 30 dni solg suchg (NaCl), solankq nasycong (Aw <
0,80) lub solg suchq wzbogacong fosforanami zawierajgcg 86,5% NaCl, 10,7% Na2HPO4 i 2,8% Na3PO4 w
szczelnie zamknietym pojemniku i przez caly ten okres muszq by¢ przechowywane w temperaturze wyzszej niz 12

stopni Celsjusza.

Done at / on/

Sporzgdzono w: dnia

(place / miejsce) (date (dd/mm/yyyy)/ data )

Official stamp and signature:® /

Piecze¢ urzedowa i podpis™®

Signature of official veterinarian®/ Podpis urzedowego lekarza weterynarii®”

Name (in capital letters), qualification and title / Nazwisko (drukowanymi literami), kwalifikacje, tytut

Notes: / Uwagi:
(M Indicate the name of the country where animals were born and raised in. / Nalezy wskaza¢ kraj, w ktorym zwierzeta byly urodzone i chowane.
@ The signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing. / Podpis i piecze¢ muszq by¢ w kolorze innym niz kolor druku.
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